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Symdicd d'lnitdne / Verhehrsmt / Tourist Office

Pavillon du Tourisme ' Ecluses du Rhin T6l. 03 88 96 44 oB - Fax 03 88 59 73 l1 - E-mail : tourisme.gambsheim@rruanadoo.fr

O Toute I'annde/gdnzjahng/allyear, lun. -+ sam./Mo. -r Sa./lv{on. + Sar., 13:00-lg:00

tr Parting d6 Edus du Rhin ä Gambrh€im au peillon du Tourirme

A)l year round exhibitiors of paintings, dra*ings,
photographs, etc...
r Organises guided tours (F-D) for goups (max.
50_peopte) throughour rhe yer by appointment:
- of the Gambsheim locks which ari the largest

locks on inland waterways in France.
Duration: I hr.
Free.

- of the inland w:rter transport museun set up
on board rhe Cabro barge (for information
c[ chapter'Visits- § "Offendorf,).

r Guided tours for groups available (F-D-GB)
of the hydroelectric installadons of rhe üine
electrical power $ation in Gambsheim (CERGA).
cf. chapter on ,,Places of Technical Interestrl
§.nElecrricity and hydro-electric and nuclear power
plants".
In 2005, the Gambsheim dam will be fitted with
one o[ the large* ffsh ladders in Europe (please
consult the tourist office for funher informition).

fficErsPol.sHEtlu
.§, lUlu§6e lnteracllf du Chocolat / lnterahtives SchoholadnMuseum / lnteractive Chocolate Museum

Toute I'annee exposrtiors de peintures, desns, photos,
etc.

r OrgEnase des vbites guid6es pour gmupes (F-D,

max. 50 personnes) toute I'annöe sur rendez-rous :

- des 6duses de Csmbdreim qui sont les plus grandes
€clues des voies navigables intärieures de France.
thde: t h.

6ratuit.
- du musde de la batelhrie installe dans h peniche
Cabro (renseignements : cf. chapitre .Visites.

§'Offendorf').
r Possibilit6 de visites guid6es pour groupeJ
(F-D€B) de l'usine @roäle<trique de la centrale
öh«rique du Rhin de Gamb6heim (CERGA) : cf. chapitre
'Tourisrne technique' § 'Ehctridtä et central€s hydrau_
liques et nucEaires' .

En 2005, le barrage de Gambsheim disposera de I'une
des deux plus grandes echelles ä poissons d,Europe
(renseignements auprös de I'office de toursme).

Garujdhng Atstdfungen,ton GemAlden, Zttchnungar,
Fotos, rsw. ..
t Gnryüttbulgen @-D,hbch*m 50 Teilndmer)
das garue I ahr au[ Vora mtllung
- ilic Srlileusr:a in Goan}rJvim nnd die bdeüen^te
Anlage dieser Art auJ den Binnengewdssern
Franhrekls.
D&er l Std
Eirfünlrei.

- das Museum iler BinnenxhiJler auJ dcr khute
Cabro «elv' Onüd6t in Kapttel, bhlttignga{).

t Gru?Wnfttlvungcn (F -D-GB) dcr hy&oei\m-
schen Anlage des Stromwerhs auJ iem Rhein in
Gankfuim (cRG/t: sithc Kqiul ,Strom md, Kraft_
werfu" im Kapitel "Touismus und Technih, .

Ab 2005 wird Gambsheim iber eine der grl$ten
Fisc-htreppen Franhreichs verl*gen (AushinJie im
Verhehrsrnt).

(6.7760) '1,.1-. §trasbourg-Lauterbourg

(67118» Strasbourg-Colmar

Rue du Pont au P6age Association Les Amis du Chocolat
T6l.03 88 55 04 53 - Fax 03 88 SS 04 4i, MJHerrlMr Fr6d6ric Fleckinger
lnternet: wvrMr.marquise-de-sevigne.com - E-mail : ffleckinger&rran-"doo.f,

01.02 -f 31.12 : mar. + dim./Di. -r So./Iüe + Sun., 9:00-18:00@
tr

Sur 800 m2, trois parcours articulös autour d,une
placette s'offrent au visiteur et une proFction en ampht_
theätre complöte l'ensemble de la presentation. La
visite du mr.rs€e, cor4ue sor.r forme ludiqrr, pernrt de
döcowrir : le cacao ä travers 1e5 äges et les civilisations
depub les orrgines sud.am€ncaines, h fabuhuse hisoire
d'une transformation ou comment la föve de cacao
devrent chocolat, l'ascension de la marque . Marquise
de Sevignö ' cre€e en I 898 et ses fabrications choco.
latiöres. Lä visite se termine par une demonstration
artisanale d'un chocolatier professbnr€1. posibilitö de
se restaurer sur place sur h thäme du cacao.
Mite gulddes pour groupes (F-DGB) min. 20 peß.
- max. 60 pers., sur rendez,yous.

Duröe:1h15-2h30.
Prix de groupe par peßonne (j 00 gr de chocolat
offert par personne) : adultes 6 €, enfans C de .16 

am)
3 €. Gratuite pour chauffeur et accornpagnateur.

AUJ 800 m2Jtkren drei grechm rund urn einea plaz.
Der Besucher sieht wie in einem Amphitheater die
gesarnte VorJührung. Bevn spielenschzn Gang durch
das Muyum entduht dtr Bauclvr die Aeyfucfue des
Kahaos im I-auJ der lahrhunlerte yon Sndamentabß
aul den T:lrh. die atJwendige Veratbeitungder Kahac
bhrcn in khoholade, dcn frokrungsgangder 1g9g
entstandfiel Marhe ,'Marquße de S*tgne, und ihr
Mfiqrogranm Den Abstruß Ulfut & Vo4tl" g
&r lfurst etna khdadafunJobihantm Wr Oi ffi
Katlkhheitcn aus khohdade gehauJt werdet.
Gruryenfahrmgn (F -D-GB) mindatas 20, hü.tß-
tms ffi kilnehmer auJ VoranmeÄung.
Dam:1:15bß2:30 Std.
Grupenpreis pro Person (mit 100 gr khoholadc
gratis pro Person): Erwachsene 6 €, Rnder unter
16 Jafuen 3 €. Eintntt Jrei Iür den BusJahrer und det
Reßebedeiter

Covering 800m2, visrors can follow three rrails
centred around a small square and then watch a
film projection in the lecrure hall ro end the
prEseilation. Ttr museum tour offers errtertaining
actMties focussed on : cocoa through the ages anä
civiiisations from is South-American origits, the
fabulous story of processing cocoa - or 

"how 
the

cocoa bean tums into chocolate, the rise of the-Maquise 
de S€vigni" brand set up in l89g and

its chocolate creatioDs. The tour ends with a
demonsration by a professional chocolate-maker.
On+ite catering is available on the theme of cocoa.
Gulled tours for groups (F-DGB) min. 20 people
- max. 60 people, byappointrent.
Duratioe- I 1/,1 to 2 l/2 hrs.
Group rate per person (gift of 100 gm ofchocolate
per person): adults 6 €, childrcn (under 16) 3 €.
Free for driver and tour guide.

-IcERTwILLER
l5rt36e du Pain d'Eplcecet der Douceurs d'Artbrefioig_ lMuseumdeslebhuchensundder
dmnaligen Südiigheitcn I Gingeöread and Sweers Museum

110, place de la Mairie T6l. 03 88 08 93 52 - Fax 03 88 og s3 78, MJHerrlMr Michel Habsiger

e toute l'annde pour groupes/garuj,ährig fttr Gruppenlall year for groups

ts---1L'
(6714O) Barr §.1. Strasbourg-Molsheim-56lestat

Sur 300 m2 dans le grenier de l'ancienne grange
dimiöre de Gertwiller, sont exposes quelque
1 1 000 piöces relatives au pain, au pain d,öpices, ä la
biscuiterie, ä la chocolaterie, ä l'art populaire alsacien
et ä la vie rurah d'autrefois.
Visites guid6es pour groupes (F-D) sur demande
pr6ahble.

Prix de groupe par penr{hne hduam I'entr6e et
une d6gustation : aduh6 2 €, enfanß (moins de 14
ar§) 1,20 €. Gratuitö pour deuffeur et accompagnateur.

In der 300 qm groJ3e Dachhatnmer dcr ehanaliget
Zthntexhcuer yon Gertwiller unurgebraeht, werden
etwd 11000 alte Gengenstdnde beztglich der Brot-,
lAiudtcn-,kls- und klaholnleeaeugutrg sowie der
elsassischen Volkshunst und des fruheien-Itbens auJ
demland. ausgestelk.
Gruppnführungm (F-D) auJ AnJrage.
Gruypenyreße pro Perst irtl. Eintritt und Kost-
probe: Erwahsme 2 e, Knder (unter 14) 1,20 €.
Krr,t nlos J w F ah r e r und k gleitung.

Housed in an 300 m2 attic of the former tithe bam
in Genwiller. the museum displays some I1000
tools_related to the production oi b."rd, gng..-
bread, biscuit and drocolate and is also dedicated to
popular AJsatian an and rural life in the past.
Guided visits for gmups (F-D) by appoinrmenr.
Group rates per person incl. entrane fee and a
tastinS: aduks 2 €, children (under the age of 14)
1,20 €. Driverandescon free ofcharge.

tr


